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Джгуфи Урса – Дгесац гачукеб сул мзианс 
Запись текста и Перевод Ritsa_Ir112FBFBLOKVK  

 

Перевод на русский :  

 

На руки возьму тебя, буду носить тебя, 

И день подарю тебе совсем солнечный. 

2 раза :  

Ты здесь защитником меня пожелала, 

Я не дам холодному ветерку тебя коснуться. 

 

Девочка, вчера и позавчера, 

Мама твоя почему тебя ругала? 

2 раза :  

Я слышал этот твой крик, 

И у меня сердце опечалилось. 

 

В горах свирель заставлю плакать, 

Когда я смотрю глазами. 

2 раза :  

Я хожу, ищу глазами, 

В голове появились борозды. 

 

Текст песни на грузинском языке :  

 

ხელში აგიყვან, გატარებ, 

დღესაც გაჩუქებ სულ მზიანს. 

2 раза : 

შენ აქ დამცველად მიგულე, 

არ მოგაკარებ ცივ ნიავს. 

 

გოგოვ გუშინ და გუშინწინ, 

დედა რად გიჯავრებოდა. 

2 раза : 

მესმოდა ეს შენი გრიღინი, 

და გული მედარდებოდა. 

 

მთაში სალამურს ვაკვნესებ, 

რომ გადავხედავ თვალებით. 

2 раза : 

დავდივარ, თვალებ ვაცეცებ, 

თავში გამიჩდა ღარები. 

 

 

 

 

Хелши агиКван, гатареб, 

ДГесац гачуКеб сул мзианс. 

2 раза :  

Шен аК дамцвелад мигуле, 

Ар могакареб цив ниавс. 

 

Гогов гушин да гушинЦин, 

Деда рад гиКвребода? 

2 раза :  

Месмода эс шени гриГини, 

Да гули медардебода. 

 

МТаши саламурс ваквнесеб, 

Ром гадавхедав ТвалебиТ. 

2 раза :  

Давдивар, Твалеб вацецеб, 

Тавши гамичда Гареби. 

 

https://www.youtube.com/watch?v=a69gquj0lAw 
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